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TEIEGRAMA CTIFRADO N* 758

Belgrado, Septiembre 2 de 1939,

A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores,

Buenos Aires.

- N°® ll'- El Director de le Seccidn Asuntos Politicos del Ministe-

rio de Estado me ha informedo que en el Gobierno creen que Itelia

permenecerd neutral. Me agregd que esté informsdo que Ttalia en

caso de intervenir en el conflicto respetarfa la neutralidad de

Grecia, condicién indispenseble pera que los pafses balcénicos
se mantengan neutrales. Aqui hay tranquilided, pero se note ma-
nifiestamente que el pueblo es partiderio decidido de Frencia y
se habla ya en los efrculos sociales abiertamente de una neutra-
lided que duraré sdlo seis meses.
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1l anexo

Sefior Ministro :

Tengo el honor
con la presente, traduccidn
Real Ministerio de Negocios
a las Misiones Diplomdticas
por el Lstado Mayor General

control y vigilancia de los
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Atenas, junio 15 de 1940-

de dirigirme a V.E. remitiendo
de la Circular Urgente que este
Extranjeros acaba de comunicar
respecto a las medidas tomadas
de la Real Marina referentes al

puestos de emisidén instalados

sobre barcos y aviones comerciales extranjeros que transitan
por este pais.
Saludo al Sefior Ministro con las seguridades de
mi mds alta y distinguida consideracién-
AT, el toguna

——
-—

Buenos Aires, Setiembre f(3 de 1940.-
Remitase en cépda,con su anexo,al Ministerio de

Varina y archivese.-
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A S.E. el Sefior Dr. José Maria Cantilo,
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de la Nacidn-
BUENOS AIRES
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D.A.P.~

La Secretaria Ceneral del Ministerio
de Relaciones Txteriores y Culto tiene el agrado de diri-
girse al Ministerio de Marina para enviarle,a simple ti-
tulo informativo,cépia de una nota de nuestra Legacidén
en Atenas,con su anexo,relacionmada con ciertas medidas
recientemente adoptadas por el Estado Mayor General de la
Real Marina de Grecia,sobre vigilancia de las estaciones
de emisién instaladas en naves comerciales,que naveguen

por aguas o aire jurisdiccionales de ese pais.-

Buenos Aires, Setiembre | U de 1940.-
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Atenas, julio 28 de 1940-

I%l'ir.. Rl Eu
1 anexo-

Selior Ministro
Tengo el honor de dirigirme a V.Z. para
remitir con la presente, a pedido de este Real liniste-
rio de Negocios Ixtranjeros, copia de la Ley No. 2458 de
julio 24 ppdo., en virtud de la cual gueda prohibido a
= las aeronaves militares de los paises beligerantes, volar
sobre el territorio y aguas territoriales helénicas.
Dicha Ley ha debido obedecer al hecho gque
desde la entrada de Italia en la guerra, con frecuencia
el territorio y aguas territorisles griegas son "survolés"
por aviones militares ingleses e italianos, habiéndose ya

producido varios encuentros, lo que, ademds de comprometer

la neutralidad de ?PEfiﬁ, constituye un verdadero peligro
para la navegacidn nacional y para la vida y bienes de los
ciudadanos.

Saludo al Seiior lMinistro con las seguridades

de mi mds alta y distinguida consideracién-

7% .....7z/¢-c. ;5,.:__2,4‘;?
N A
Buenos Airas, Octubra,/ﬂ/f de 1940.-
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A 3.E, el Sefior Dr. José larfa. Cantilo,

Ministro de Relaciones LExteriores y Culto de la Nacién-

L |fI
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Loi sub no 2458
(publiée au no. 228 du Journal Officiel du 26 Juillet 1940)
» portant interdiction du survol par les aéronefs militaires des

pays'belligérants du territoire et des eaux territcriales de
1’Etat Hellénique, se trouvant en état de neutralité »

Article 1ler

En cas de guerre existant entre autres Etats, dans laquelle
la Gréce reste neutre, il est interdit & tous aéronefs militaires,
ou y assimilés, appartenant a un des Etats belligérants, de survo-
ler le territoire hellénique ou les eaux territoriales helléniques,
ainsi que d'y atterrir ou amerrir.

Article 2

Les aéronefs qui, malgré 1’interdiction, survolent le ter-—
ritoire ou les eaux territoriales, pourront 2tre forcés d’atterrir
ou d’amerrir s’ils ne le font pas volontairement.

Les aéronefs quli atterrissent ou amerrissent de n’importe

quelle mani%re seront saisis et les personnes a bord seront inter-
nées jusqu’a la fin de la guerre.

Article 3

Par décision du Gouvernement il pourra étre dérogé a la
régle précitée, en ce qui concerne les adronefs du service sani-
taire des pays belligérants, qui transportent des malades ou bles~
séa, pour autant que des personnes ou du matériel étranger au ser—
vice sanitaire ne se trouveraient pas a bord.

Article 4

Les aéronefs se trouvant sur un navire de guerre belligé-
rant, ou sur un navire y assimilé, sont considérés comme faisant
partie du navire,

I1 est interdit & ces aéronefs de quitter le navire, sussi
longtenps que ce navire se trouve dans les eaux territoriales hel-
léniques.

Faute de se conformer & cette interdiction, les disposi-
tions de 1’article 2 leur seront appliquées.

Article 5

Les militaires d’un Etat belligérant, qui auront été sauvés
sur mer, hors des eaux territoriales helléniques, par un navire de
guerre ou par un aéronef nilitaire helléniques, seront intérnes
jusqu’a la fin de la guerre.

La présente loi entrera en vigueur & partir de sa publica-
tiaon dans le Journal Officiel.

ZaSPUg
3=\ Athdnes,le 24 Juillet 1940,




2t . b, Ministerio deé Relaciones Extertores,
'““-h_""_*’ =& ) rj.:,:-_._-;l:l-)l:.-.--u;: anal y c’-__-iu.-”
Hist
Argentina /.-'f

1/ 77

) % & ¥
o a i a‘jt’t- /

CEa ('_(/(r.czk»}z & « /

AR

Vs - /. '}. . ) 5 N
;4’;/"//( decct: oSK ?7r 724 /r/'m'.

Atenas, agosto 20 de 1940-
NO . 105-

M.R. E.
CONFIDENCIAL

b fh"?’

=h .'-’.'!,'.\.

Sefior Ministro :

Tengo el honor de dirigirme a V.E. para informar respec-
to al conflicto greco-italiano que en las dltimas semanas llegd a ma-
nifestarse en forma aguda y particularmente amenazadora.

En todas mis confidenciales-informativas no he cesado de
dejar constancia que la cordialidad greco-italiana, como tal se pre-
gonaba, no era sino aparente puesto que los griegos desde hace varios
lustros -particularmente desde que el fascismo detenta el poder-
sienten la mayor desconfianza hacia Italia y sus procedimientos. Los
recelos griegos aumentaron en alto grado cuando Italia, el aflo pasa-
do, el dfa de Viernes Santo, ocupé Albania con solo amenazarla con su
poderosa aviacién de que aquel pails carecia por completo.

En la incorporacién de Albania a Italia, se vié més que
una mera conquista de territorio, la intencién manifiesta de poner
pie en la peninsula balcédnica, con la esperanza que no faltarian
oportunidades que permitirian al Duce proceder en gran escala a la
realizacidén de sus proyectos imperialistas de expansién hacia el Mar
Egeo por Saldénica y el Mar Negro por Istambul y el Asia lienor.

Desde aquel momento, Grecia se dié cuenta que sus ante-
riores temores eran plenamente justificados, por lo que situdé fuerzas
importantes en la frontera greco-albanesa cuyas fortificaciones fue-
ron reforzadas con obras técnicas de importancia.

Al estallar la guerra europea y al proclamar Italia su
no-beligerancia, la tensién italo-griega fué disipdndose y el Duce
propuso y obtuvo que las tropas griegas e italianas, se alejaren al
mismo tiempo de la frontera albanesa, retirdndose a 10 kildémetros de
distancia.

A medida que la preponderancia militar alemana iba afir-
médndose, Grecia y Yugoslavia procuraban acercarse a Italia por consi-
derarla la Unica potencia que hubiera podido constituir para ellas un
grave peligro inmediato. En sus deseos de complacerla, llegaron hasta
renegar la intente Balcdnica y Grecia dejé enfriar un tanto sus cor-
diales relaciones con Turquia.

Desde la entrada de Italia en la guerra, esta no cesé de

" ejercer presién sobre Grecia con la finalidad de obtener que se le

wpermitiese usar de bases navales griegas en su lucha contra los alia-

‘dos. Sus gestiones en este sentido han ido siendo mds imperativas
desde que por la defeccibén de Francia, la flota inglesa se encontré
sola en el Mediterrédneo Oriental.

Sin embargo, al transcurrir el tiempo, Italia iba dédndo-
se cuenta que la cordialidad del general Metaxas hacia ella no llega-
ba hasta inducirlo a ceder a sus pretensiones, lo que dié lugar a que
se fomentara un movimiento interior anti-metaxista, con la esperanza
de que el sucesor eventual del Presidente del Consejo, estaria més
dispesto a satisfacer las demandas italianas.

Hace dos meses, el Ministro-gobernador de la Capital
-//=

A S.E. el Sefior Dr. José Maria Cantilo,

Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de la Nacién-

BULENOS AIRES
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Sr. Codzias, considerado como un entusiasta partidario de la politi-
ca y de los intereses del EJE y por tal motivo sefialado como el pre-
sunto sucesor del general Metaxas, ofrecid una aparatosa comida en
honor del Ministro de Italia en Atenas Sefior Grazzi a la que asistie-
ron, ademds de los funcionarios diplomdticos y consulares de dicha
misién, las personalidades més destacadas de la colctividad italiana.

Aquella manifestacién, primer signo precursor de los
acontecimientos, no dejé de causar mala impresién al pueblo griego
que no se explicaba tanta cordialidad. Hsta aversidén intuitiva de
los griegos hacia todo lo que es italiano, ha debido determinar el
que se dé un cardcter germanéfilo al vasto movimiento que siguié a
aquella manifestacidén y que culminé con la detencién momentdnea y
expulsién a islas solitarias, de varias decenas de personas entre
las cuales figuraban principalmente: generales, hombres politicos,
profesionales y otras personas ligadas a Alemania por negocios y
otros intereses.

Al ver fracasar esta primera tentativa de derrocar al
general lietaxas y al darse cuenta que éste no se dejaria atropellar
"pacificamente™, la prensa asi como la radio italiana, inicié sus
ataques contra Grecia, contra el Rey y contra el general Metaxas,
llegando a proclamar que "la comedia griega habia durado bastante
y que Italia tenia la obligacién de poner un término a semejante
estado de cosas".

El pretexto invocado fué el pretendido mal trato que
las autoridades griegas someterfian a los albaneses residentes en
territorio helénico, cuyo nimero los italianos elevan a méds de
50.000 almas mientras que en realidad a penas alcanza a 15.000.

La cuestién asi suscitada por Italia, tiene otra fina-
lidad que el interés por la poblacién albanesa que convive con los
griegos desde hace unos treinta afios sin llegar nunca a quejarse.

Lo que pretenden los italianos es que toda la costa griega del Epiro,
vaya incorporada a Albania, es decir a Italia.

Una vez logrado ese primer objetivo, Italia, sin duda
alguna, no podria tolerar que la isla de Corfou que se encuentra
frente a dicha costa, quede en manos griegas. Despuésde lo cual se-
guirian las otras reivindicaciones italianas que abarcan las islas
de Creta y Mitilena, otras menores, y el mismo puerto de Salénica
con su hinterland.

A los violentos ataques contra Grecia de la prensa y
radio italianas, se agregaron numerosos incidentes que tuvieron lu-
gar en aguas territoriales griegas, consistiendo en ataques por avio-
nes italianos contra barcos de carga y de pasajeros, de bandera grie=-
ga, y hasta contra naves de guerra. En todos estos casos, los italia-
nos invocaron haberse equivocado confundiendo los barcos griegos con
ingleses, a pesar de que semejante justificacién no convence a nadie.

Ll més reciente ataque llevado a cabo por los italia-
nos contra este pais, es el torpedeo del buque de guerra "Helli" en
Tinos, por un submarino "desconocido", y el bombardeo de otros bar-
CcOS por aviones que volaban a gran altura.

Tinos es una de las numerosas islas griegas que "sillo-
nent" el Mar Zgeo; su superficie es de 195 kilémetros y tiene una
poblacién de 11.000 habitantes. Conquistada en 1207 por el venecia-
no Andrés Ghizzi, fué ocupada por los turcos en 1714, La larga domi-
nacién veneciana hizo de ella una de las islas més catdlicas de las
Cicladas. En 1822, se descubridé una imagen enterrada de lLa Virgen,
reputada milagrosa, lo que hizo de Tinos un lugar conocido por todo
el Mediterrdneo de peregrinaje ortodoxo. En la capital de la isla,
todos los afios, el 25 de marzo -fiesta de la Anunciacién de la
Virgen- y especialmente el 15 de agosto, tienen lugar grandes proce-

=# -
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siones que atraen de 30 a 40,000 peregrinos, en particular, enfermos
incurables. El gobierno para dar mayor esplendor, envia siempre un
barco de guerra a la vez que se hace representar por un Ministro u
otra personalidad. »

Este aifio, se destiné el crucero "Helli". de recuerdos
histdéricos por haber participado en varios combates navales durante
los dltimos 25 afios. El "Helli" eché ancla a unos 800 metros de dis-
tancia de la bahia. Alrededor de las 8 a.m., el buque revistié sus
me jores galas y la oficialidad y tripulacién se disponia a bajar a
tierra para participar en la procesidén, cuando un torpedo lanzado, a
no dudar, contra los vapores llenos de pasajeros que acababan de a-
tracar en el puerto, hizo explosién contra el malecén hiriendo algu-
nas personas; un segundo torpedo, encalldé en la arena de la playa y
solamente el tercero dié en el medio del bugue determinando una for-
midable explosidén que hizo volar las calderas y el depdsito de gaso-
lina, A pesar de los esfuerzos de la tripulacidn para salvar la nave
haciéndola encallar, esta se hundié una hora més tarde, abandondndo-
la en aquel preciso momento la oficialidad y su comandante. Segin la
radio de Ipndres, se encontré un trozo de uno de los torpedos, gque
llevaba la indicacién de haber sido fabricado en Turin 1930.

Pasado el pdnico, por orden del gobierno, la proce-
sién tuvo lugar un poco mgs tarde con gran solemnidad y en medio de
honda emocién. Sin embargo, quedaba por resolver el problema de la
vuelta al Pireo de los miles de peregrinos, puesto que otros submari-
nos y aviones desconocidos no cesaban de evolucionar por agquellos pa-
rajes, El general Metaxas puso en conocimiento, en la tarde del mismo
dia, las legaciones de Inglaterra e Italia de que dos contratorpede-
ros de la flota se dirigirian a Tinos para escoltar un convoy que se
hubiere formado al dia siguiente con los barcos de pasajeros. A pesar
de esto, aviones que volaban a gran altura, bombardearon sin éxito a
dichos contratorpederos.

La indignacién del pueblo fué enorme a consecuencia de
tales hechos, pero siguiendo instrucciones terminantes del gobierno,
se han evitado manifestaciones que hubieren podido agravar la situa-
cién. En todos los ambientes y entre todas las clases sociales aumen-
ta la irritacién contra Italia y no es secreto alguno que la dnica
guerra que resultaria, si se puede decir popular, seria contra dicha
Nacién, si es que ésta llegara a imponerla a Grecia.

Los acontecimientos apuntados, han producido también
otro resultado por lo demds inesperado: un cambio completo de la gran
masa de la opinidén pliblica que hasta hace poco no era adicta al Rey
y al general Metaxas y que ahora los protegeria contra toda tentati-
va extranjera de quitarles el poder. En el mismo orden de ideas, la
organizacidén de la "Juventud Nacional"™ que hasta ahora no gozaba de
los favores del pueblo, al saberse que Italia entre otras condiciones
pretende imponer su disolucidén, gand prestigio y simpatias.

Es superfluo puntualizar lo que se refiere al bandido
albanés Hodja, erigido en mdrtir nacional por la propaganda italiana.
Sus antecedentes ante la justicia criminal son tales que no cabe dis-
cusién o duda alguna sobre el particular.

Se dice gque el Ftthrer llamé al orden al Duce respecto
a su actitud contra Grecia, por no convenir al primero gque Grecia
-que constituye un mercado de gran importancia actualmente para
Alemania- al ser atacada por Italia, se junte a Turquia e Inglaterra
lo que contribuiria quizds eventualmente a que se crea un nuevo fren-
te balcénico, en cuyo caso Rusia podria tener que decir la dltima pa-
labra. Se ignora sin embargo lo que hay de cierto en tal afirmacién,
temiéndose que se trate de otro recurso de la propagenda germandéfila.

Saludo al Sedor Ministro con las seguridades de mi
mds alta y distinguida consideracidn-

s S s e
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Atenas, agosto 30 de 1940-
No. 110~
M.R. E.

1l anexo-

Seflor Ministro :

Tengo el honor de dirigirme a V.E. acompa-
fando adjunto a la presente, copia de la nota circular
No. 25.001 de este Real Ministerio de Negocios Extranje-

ros por la que se declaran peligrosas las aguas del gol-

Sy
FORME} fo de Amvrakicos y se fijan los lugares donde la navega=-
cién queda totalmente prohibida.
Saludo al Seiior Ministro con las seguridades

de mi méds alta y distinguida consideracién-

&=

ol o et

Buenos Aires, Noviembre / 5 de 1940.-

‘*-‘“};
P Remi{ tase el anexo al Ministerio de Ma-
€ 1  rina y archivese.- -
. ' | A
€ "o W

-

A S.E. el Seiior Dr. José Maria Cantilo,
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de la Nacién-

Buenos Aires
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Buenos Aires, Noviembre 'S de 1940.-
D.Aopa‘

Sefior Jefe:

Tengo el agrado de dirigirme a S.S. para remitir
a ese Departamento,s titulo informativo,cépia de la Circular
n¢ 25.001 del Real Vinisterio de Negpcios Extranjeros de
Grecis por la que se declaran peligrosss las aguas del gol-

fo de ﬁynklcoe y e2 fijan los lugures donde la navegacién
queda totalmente prohibida,-

Saludo a 8.3. con las seguridades de mi distin-

fsida consideracidn.

B ;,
|ASUNTOS PO 3

A S.8. el Sefior Jefe de la Secretaria de Marina,
Capitdn de Navio Don Carlos M. Scinrano.-
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Atenas, agosto 30 de 1940~
No. 1ll-
M.R.E.

1l anexo-

Sefior Ministro
Tengo el honor de dirigirme a V.E. para remi-
tir con la presente, copia de la nota circular No. 32.191
de este Real Ministerio de Negocios Extranjeros por la que
| Aaﬂfﬂ\ se comunican las disposiciones adoptadas respecto al sobre-
= vuelo del territorio helénico por aeronaves extranjeras.
}n;b'”,;;;ﬁ : Saludo al Seiior Ministro con las seguridades

de mi mds alta y distinguida consideracidn-

g
E P

s

o

S

Buenos Aires, Noviembre | 9  de 1940.-

A S.E. el Sefior Dr. José Maria Cantilo,
Ministro de Relaciones HExteriores y Culto de la Nacidn-

Buenos Aires
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Buenos Aires, Noviembre / ) de 1940.-
D-A.P-"

Sefior Jefe:

Tengo el agradoe de dirigimme a S.S.%m remitir a
ese Departamento,a titule informativo,cénia de la Circular n®
32.191 del Real Ministerio de Negocios Rxtranjeros de Grecia,
comunicande las disposiciones adoptadas respecto al sobrevuele
del territorio helénico por aercnaves extranjeres.-

Saludo a S.S. cop las seguridsdes de mi distingui-
da consideracién.

ROBERTO GACHE
SUS SECRETARIC DE RELACIONES EXTERIORES

~ 4 B8.8. el Sefior Jefe de la Secretarfa de Guerra,
Coronel Don Victor Majé.-
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LEGATION ROYALE DE GRECE =~ "UliTICe |
No. 1965 .- | |
[ 1251849
NOTE VERBALE : .\
L EXTeR-or:

La Légation Royals de Gréce a l'honneur de faire
parvenir ci-joint au Ministdre des Relations Extépricures
et des Cultes copie de la Loi sub No. 2458 portant interdi-
ction du survol par l:=s aéronefs militaires des pays belli-
gérants du territoire et des eaux territoriales de 1’Etat

Hellénique, se trouvant en état de neutralits,

La Légation Royale de Gréce saisit cette ocecasion
pour renouveler au Ministére des Relations Extérisures et
des Cultes les assurances de sa trds haute considération.

Buenos Aires, le 11 Sentembre 1940.-

ﬂ.-_I ‘qu" Ly

n

Au Ministdre des Relations Extérieures et des Cultes
BUENOS ATRES
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Archivo

Minfsleério de Refaciones Exteriores,

Histarico I i . ::ngs{;r.l'_r;.\t{ll'l_:;rnarmnﬁl y Culto
....... nos Alires, Setiembre ‘ (\ de 1940.-

Pase a la Dficina de Traducciones para que se sirva verter

al castellano la presente nota y su anexo.-

B« Buenos Aires, 23 de setiembre de 1940,

e |
\

Fadiy Con la traduccidén efectuada, vuelva a la Divisidn

@-*Aauntoa ‘Politicos.

\;f:_, s i & S
| pRLACIONE

i. v
| )N D8 '
| TRADUGCIONES |

R . <

Puenos Aires,Setiembre )0 de 2940.-
AcUsese recibo y remitase traduccién de la nota y del anexo &i

Ministerio de Guerra.-
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LEGACION REAL DE GRECIA

Ne 1965

NOTA VERBAL

La Legacidn Real de Grecia tiene el honor de remitir,
adjunta, al ministerio de Relaciones Exteriores y Culto copia de
la Ley N° 2458 que prohibe a las aeronaves militares de los pai-
ses beligerantes sobrevolar el territorio y las aguas territoria
les del Estado Helénico que se halla en estado de neutralidad.

La Legacidén Real de Grecia aprovecha esta ocasidn para
reiterar al lMinisterio de Relaciones Exteriores y Culto las se-
guridades de su muy alta consideracidn.

Buenos Aires, 1l de setiembre de 1940.-

L.S.

Es traduceidn

23 de setiembre de 1940 4
——
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LEY N° 2458
(publicada en el N° 228 del Diario Ofiecial del 25 de julio de 1940)

"que prohibe a las aeronaves militares de los paises beligerantes
sobrevolar el territorio y las aguas territoriales del Estado He=-

1lénico que se halla en estado de neutralidad",

Art{iculo 1°

En caso de guerra existente entre otros Estados, en la
que Grecia permanezca neutral, queda prohibido a todas las aero-
naves militares, o asimiladas a ellas, pertenecientes a uno de
los Estados beligerantes, sobrevolar el territorio hz1lénico o las
aguas territoriales helénicas, como tembién aterrizar o acuatizar

en ellos.

Artfculo 2°

Las aeronaves gue, a pesar de la prohibicidn, sobrevue-
len el territorio o las aguas territoriales, podrén ser obligadas
a aterrizar o acuatizar si no lo hacen voluntariamente.

Las aeronaves que aterricen o acuaticen en cualquier
forma que sea, serdn confiscadas, y las personas de & bordo serén

internadas hasta la terminaecidn de la guerra.

Art{iculo 3°

Por resolucidén del Gobierno podréd derogarse la regla
precitad= en lo que respecta a las aeronaves del servicio sanita-

rio de los pafses beligerantes que transporten enfermos o heridos,




Argentina

siempre que no se encontrasen a bordo personas o material no per-

tenecientes al servieio sanitario.

Articulo 4°

Las aeronaves que se hallen en un buque de guerra beli-
gerante o asimilado a tal, son consideradas como formando parte
del bugque.

Se prohibe a esas aeronaves abandonar el bugue mientras
éste se halle en las aguas territoriales helénicas.

En caso de que no se atengan a esta prohibicidn, se les

aplicardn las disposiciones del articulo 2.

Articulo 5°

Los militares de un Estado beligerante que hayan sido
salvados en el mar fuera de las aguas territoriales helénicas por
un bugue de guerra o por una aeronave militar helénica, serén in-
ternados hasta la terminacidn de la guerra.

La presente ley entraréd en vigor a partir de su publica-

eién en el Diario Oficial.,

Atenas, 24 de Jjulio de 1940.

Es traduceidn

23 de setiembre de 1940 //;éi;_ jgi%f:,gfuﬁﬁﬂ_gﬁ_fﬁff ) —




Loi sub no 2458
{publide au no. 228 au Journal Officiel du 25 Juillet 1940)
» portant interdiction du survol par les aéronefs militaires des

ws.belligéranta du territoire et des eaux territoriales de
1"Etat Hellénique, se trouvant en état de neutralité »

Article 1ler

En cas de guerre existant entre autres Etats, dans laquelle
la Gr3ce reste neutre, il est interdit & tous aéronefs militaires,
ou y assimilés, appartenant & un des Etats belligérants, de survo-—

ler le territoire hellénique ou les eaux territoriales helléniques,
ainsi que 4’y atterrir ou amerrir.

Article 2

Les aéronefs qui, malgré 1’interdiction, survolent le ter-—
ritoire ou les eaux territoriales, pourront etre forcés d’atterrir
ou d’amerrir s’ils ne le font pas volontairement.

Les aéronefs qui atterrissent ou amerrigsent de n’importe
quelle maniére seront saisis et les personnes & bord seront inter-
nées jusqu’a la fin de la guerre.

Article 3

Par décision du Gouvernement il pourra étre dérogé a la
régle préeitée, en ce qui concerne les aéronefs du service sani-
taire des pays belligérants, qui transportent des malades ou bles~
sés, pour autant que des personnes ou du matériel étranger au ser—
vice sanitaire ne se trouveraient pas & bord.

Article 4

Les aéronefs se trouvant sur un navire de guerre belligé-
rant, ou sur un navire y essimilé, sont considérés comme faisant
partie du navire..

11 est interdit & ces aéronefs de quitter le navire, aussi
longtemps que ce navire se trouve dans les eaux territoviaies hel-
léniques.,

Faute de se conformer & cette interdiction, les disposi-
tions de l1'article 2 leur seront appliquées.

Article 5

Les militaires d’un Etat belligérant, qui auront été sauvés
sur mer, hors des eaux territoriales helléniques, par un navire de
guerre ou par un aéronef nilitaire helléniques, seront internes
jusqu’a la fin de la guerre.

La présente loi entrera en vigueur & partir de sa publica-
tion dans le Journal Officiel,

Athénes,le 24 Juillet 1940,
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Bl Minieteric de R:laciones Exteriores y
Culte tiene sl murado de dirigirss a la legncidn de Grecia
para acuear recive de su nota verbzl nt 1968,¢e 11 del corrien-
te,con la que se acompana el texte de una Loy dictada por el
= Gobierno griegon yue probibe a las meronaves militares de los
paises celigerantes volar sobrs ol iterritorio y aguas juris-
diccionales del Hstado Helémico.~

RBuenog Airee, Seliembre 7 @ de 1940,-




J——i Ministerio de Relaciones Exterlores,
— Archivo =0 Comercio Internacional y Culto

Histarico = Argentina

Buenos Aires, Setiembre ;0 de 1940,-
D.A.P.-

Sefior Jefe:
Teago =1 agrado de dirigirme a 3.S. vara remitir

-

a a2 Departamenlo,s simple vitulo inforwativo,bfgde tradu-
cide Ge uuu notu ue lu Legacibn de Grecia y de su arexe,re-
lativa & wie loy dictada por €l Cobierno griepo oue prohi-
be @ las aercraves wilitares de los pafses beligerantes vo-
lar sobre el territoric y gguao jurisdiccionasa del BEstado
Heldnicg.~

Saludo a S.5. con las seguridaedes de mi distin-

guida consideracidn.

A 8.S5. el Sefior Jefe de la Secretarfa de Guerra,
Coronel Don Victor Majé.-
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1l anexo-
MEs » c
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Seiior Ministro : T
Con referencia a mi nota No. 111 de agosto 30
ppdo., tengo el honor de dirigirme a V.E. acompaiflando un
ejemplar del mapa publicado por el Ministerio del Aire en
que se indican las zonas prohibidas a la navegacidén aérea
- asi como los corredores por los cuales es autorizado uni-
camente el sobrevuelo del territorio helénico, mapa que
fué remitido recientemente a esta Legacién por el Real
Ministerio de Negocios Extranjeros.
Saludo al Sellor Ministro con las seguridades

de mi mds alta y distinguida consideracién-

‘.‘;‘.é":-' %
{_*“ Buenos Aires, Noviembre 2 €7 de 1340.
, _ f -~ - Remitase el anexc al Ministerio de Gue-
' o |

rra. y archivese.-

A S.E. el Sefior Dr. Julio A. Roch, .;f,f 

B EY,
i % & '
U

Ministro de Relaciones“§§§§p§ﬁ§és Y Cu;tb de la Nacién=-

Buenos Aires
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Buenos Aires, Noviembre 5 o de 1240,-
D..A.Pt-

Sefior Jefe:

Tengo el agrado de dirigirme a S.S. vara remitir a
ese Departamento un mapa publicade por ei ¥inisterio del hlrelé
de Grecia en el gue se indican las zZonas prohibidas a le nave-
gacidén afrea,2s{ como Jos corredores solre los cuales es auto-
rizado el sobrevielo del territorio helénico.-

Saiudo a §.3. con las seguridades de mi distingui-

da considerazcidn.

ansteRo g |
RELAEIG"ES E‘{TE:H'KES" "L‘! E: E RO.E::EDL’!“"I"\EVHG‘F :&'TFRn{'!"’.N
LS R - s
r.....-_.-.- 1 1 aus RECRETARIO

82 0IC 1510
2

DIVIS!T
BEMRI LS

A 8S.5. el Sefior Jefe de la Cecretaria de Guerrs,
Coronel Don Victor Wajé.-
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% Buenos Alres, 9 deé octubre de 1940.

/Zza)/ v iter Gucerea g 5/ yﬁé

N
9
E
Tengo el agrado de dirigirme al Seilor Secre-
tario General acusando recibo a su atenta nota, con la que
(124) remite copia traducida de la enviada por la Legacidn de Gre-
cia y de su anexo, relativa a una ley dictada por el Gobier-
po griego que prohibe a las aeronaves militares de 10s paf~
ses beligerantes volar sobre el territorio y aguas Jjurise
diccionales del Estado Helénico.
Al agradecer al Seflor Secretario General
i su gentil atencidn, aprovecho la oportunidad para reiterarle
las expresiones de mi consideracidn mds distinguida .

SENOR SECRETARIO GENERAL:

.4456
v MG

Al Sefior Secretariq General de Relacionea Exteriores, Doctor
D. PABLO SANTOS MUNOZ. .

S/Ds




ICON

. =
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No' 2156,- ) Y EXps

Faisant suite & sa Note-Verbale sub No. 2030 en date
du 8 Novembre 1939, la Légation Royale de Grice a 1’honneur

de faire parvenir ci-Jjoint au Ministédre des Relations Extéri-
eures et des Cultes la circulaire sub No. 40 du Ministdre de
la Marine concernant lés zones de navigation prohibées et
surveillées en Gréce avec la pridre de bien vouloir la trans-
mettre au Département compétent.
La Légation Royale de Grdce saisit cette occasion

pour renouveler au Ministdre des Relations Extéricures et des

ultes les assurances de sa tris haute considération,

Buenos Aires, 1le 9 O

b!‘e 19 40 -

?}wﬂm A\
N —— -y £ ‘&-
- w *é‘

Au Ministdre des Relations Extériecures et des Cultes

BUENOS AIRES.=-
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--==-=nos Aires, Octubre ;367 de 1940.-

Actsese recibo y remftase el anexo al Ministerio de Maring.-

7

-




Areliy § Ministerio de Relaciones Exteriores,
e b C Internacional y Culto

==l Comercio lr
' Argentina

DQA -P."

«1 Ministerio de Relaciones Exteriores y Cul-
to tiene el honor de dirigirse a la Legacién de Grecia para
acusar recibo de su nota verbal n? 2156,de 9 del corriente,
con la que se acompafia la Circular n2 40 del Ministerio de
Marina de su pais,rslativa a las zomas de navegacién prohi-

bidas y vigiladas en las aguas jurisdiccionales helénicas.-

Buenos Aires, Octubre ;__ﬁ de 1940, -




Ministerio de Relaciones Exteriores,
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Buenos Aires, Octubre 50 de 1940.-
DQA.PO-

Cenor Jefe:

Tengo ¢l agcado de dirigirme s S.S. para remitir
a ese Depertamento la circular n? 40 del Ministerio de Mari-
na griego,rolativa 2 l2s zonas de navegacidén prohibidas y
vigiladas en lus asazs jurisdiccionales helénicas,que fué
enviada a esta Cancillerfa por la legacibén de Grecia acre-
ditads en nueetro pafs.-

Saliwo a S.o, con lag sevuridades de mi distin-
fguida consideraclin.

M et L S I |

raTh G '.{_‘.‘.'.."—

~ nE |

mii@ BECRE 1

A 8.S. el Sefior Jsfe de la Seerctarfa de Marina,
Capitédn de Navio don Carlos M. Sciurano.-
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Atenas, octubre 28/29 de 1940

A S.E. el Sefior Ministro de Relaciones Exteriores

Buenos Aires

g Hostilidades comenzaron madrugada.
S Urquiza.

Es copiae

of

e
“r

P el




7 77 O g :
'f//?zé/ Vocer % erelerect

// Buenos Aires, 22 de noviembre de 1940.
)2(422/10’// /afzm

HHE6
SENOR SUBSECRETARIO: 3 ‘”

2.2

Tengo el agrado de dirigirme al %ﬁor Sub-
(166) secretario acusando recibo a su atenta nota, por la que re-
mite, a t{tulo informativo, copia de la Circular del Real
- g Ministerio de Negocios Extranjeros de Grecia, commicando
% las disposiciones adoptadas respecto al sobrevuelo del te-
rritorio helénico por aeronaves extranjeras.
Al agradecer al Sefior Subsecretario su gen=
til atencién, aprovecho la oportunidad para reiterarle las
expresiones de mi consideraoidn més distinguida.

7

& de 1940.-

Aaréguese a sus gntecedentes.-
: o B 7 :/, rr—C it o
§ Y '-".-t."<‘-:<_'--‘ i

 Phuny _*.!
=i !

el B T Porpia 4
- :.,';',"* i o 2 t

Buenos Aires, Noviembre _-

-

a-.'.': =
I‘;- .-.i _.L.-, ANTISOS.

ﬁl g Suseeomwlo de Relaciones Extertores, Doctor

S/Ds
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REAL LEGACION DE GRECIA
N° 2920

1l anexo

NOTA VERBAL

En adicidén a su Nota Verbal N° 2156 de fecha 9 de
octubre del corriente afio, la Real Legacién de Grecia tiene
el honor de remitir al Ministerio de Relaciones Exteriores y
Culto la adjunta circular N° 68 (1l2) dsl Ministerio de Mari-
na, concerniente a la zona vigilade de Maratdén , rogdndole
quiera transmitirla al linisterio competente.

La Real Legacién de CGrecia aprovecha esta ocasién
para reiterar al linisterio de Relaciones Exteriores y Culto
las seguridades de su muy alta consideracidn.

Buenos Aires, 5 de diciembre de 1940.

L.S.

Al Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto

BUENOS AIRES.

N

Es traducecidn
17 de diciembre de 1940 / /
/ o
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MINISTERIO DE MARINA

SECCION HIDROGRAFICA

AVISO A LOS NAVEGANTES

e S e S S e e S S S S e S S e -

Marcaciones astronémicas determinadas desde el mar y

contadas de 000 a 360°. Longitudes con relacién a Greenwich.

GRECIA,GOLFO MERIDIONAL DE EUBEA
Ne 68 (12)

Zona vigilada de lMaratén , Instrucciones. Ver el aviso ante-

rior N° 87 (29) - 1939.

De conformidad con un decreto publicado en el Dia-
rio Oficial del Gobierno, se pondrén en vigor en la Zona vi=-
gilada de Maratdn 1las siguientes interdicciones provisiona-
les:

1) Queda prohibido a toda persona de nacionalidad o de origen
extranjeros que llegue por tierra o por mar entrar en la
zona vigilada de Maratdn , o transitar por ella, limitada
al Oeste por el meridiano de Ramnous (Long.24°0l1',5 E.).
Se permiten el trdnsito por la carretera Limikou-Ramnous,
como también la visita a los lugares arqueoldgicos.

2) Queda absolutamente prohibido llevar aparatos fotogrdficos
a la zona de Maratén , como también levantar diagramss to-
pograficos.

3) Queda prohibido a todo buque de bandera extranjera, o que
tenga a bordo una persona de nacionelidad o de origen ex-
tranjeros, entrar en la bahfa de Aghia lMarina.

4) Los que infrinjan las interdicciones arriba mencionadas

y sean detenidos allf mismo por la sutoridades com-

petentes, serdn reprimidos con arreglo al Art.7 de la ley

/1/




Archiva _-%! Ministerio do Rt!lnginnws Exturiores,
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Histérico \

=%/ Argentina

ﬂaﬂ
Ne 376 y a las leyes N° 375 y 1255,

(Ver el mapa al dorso)

Atenas, 24 - 9 - 1940,
El Director
de la Seccidn Hidrogrdfica
A. CHRYSSANTHIS
Capitdn de Navio

Es traducecidn
17 de diciembre de 1940
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NOTE - VERBALE

Fal sant suits & sa Note-Verbale sub No. 2156 en
date du 9 Octobre a.c., la Légation Royale de Gréce a 1’hon-
neur de faire parvenir ci-Jjoint au Ministdre des Relations
Extéricures ot des Cultes la circulaire sub No, 68 (12) du
Ministdre de la Marine concernant la zone surveillée de Ma~-
rathon avec la pridre de bien vouloir la transmettre au
Département compédtent.

La Légation Royale de Gréce saisit cette occasion
pour renouveler au Ministdre des Relations Extéricures et

s Cultes les assurances de sa trds haute considération,

F

Buenos Aires, le 5 Décembre 1940.-

Au Ministdre des Relations Extérisures et des Cultes
BUENOS AIRES.=
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~-ee==nos Aires, Diciembre 16 de 1940.-
Pase a la Oficina de Traducciones para que se sirva

pasar al castellano la presente nota y su anexo.-

Buenos Aires, 17 de diciembre de 1940.

con la traduccidn efectu?da vuelva a la Divisidn de

Wt Sy

Asuntos Polfticose

INcA

S

Buenos Aires, Diciembre 9 de 1940.-
Actsese recibo y remitase la cépia traducida y su anexo al
> g

“Ministerio de Marina.-
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D.A.P.-

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Cul-
to tiene el honor de dirigirse a la Legacién de Grecia para
acusar recibo de su nota verbal n? 2920,de 5 del corriente,
con la que se acompafia la circular n? 68 del Real Ministerio

de Marina,concerniente a la zona vigilada de Maratén.-

Buenos Aires, Diciembrez "/ de 1940.-
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Buenos Aires, Diciembres f7 de 1940.-
D.A.Pc-

Sefior Jefe:

Tengo el agrado de dirigirme a 8.S. para remitir
& ese Departamento cépia traducida de una nota de la Lega-
c¢ién de Grecia y de su anexo,relacionada con la zona de
navegacién vigilada en Maratén.-

Saludo a S.5. con las seguridades de mi distin-
guida consideracién.
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A S.8. el Sefior Jefe de la Secretaria de Marina,
Capitén de Navio Don Carlos M. Sciurano.-
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Buenos Alres, 10 de didﬂéﬁ}ﬁ‘re de 1940

Y. . vese

I‘Dm,

Tengo el agrado de‘agd‘s- recibo deggou
atenta nota, por la que remlte un mapa publicado por el lLinis-
terio del Aire de Grecia en el que se indican las zonas prohl-
bidas a la navegacidn aérea, as{ como los corredores sobre 1os
cuales es autorlizado el sobrevuelo del territoric helénico.

Al sgrmdecer su gentil atencidn, me es
grato reiterar al Seilor Subsecretario las expreslones de il

consideracidn mids distinguida.

Buenos Aires, Diciembre “~ de 1940.-

Agréguese a sus antecedentes.-

e e

Al Selor Subsecretario de Relaciones Zxterlores, Loctor L.
KJJ-)&;‘GO G-"&Uli-ﬁ;' oo
...;I.IJ-
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+ Ministerio de Relsciones Exteriores,
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,en Berlfn, Merzo 14 de 1941
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Sefior Ministro:
Estos dltimos dfas la prensa extranjera

habrfa circulado la noticia de gque la aviacién militar alema

na ha efectuado vuelos sobre el territorio_ggiego. Una nota
oficiosa lo desmiente categdricamente.
Renuevo a V.E. las seguridades de mi més

alta y distinguida consideracidn. € ...l oZiiere
o
Buenos Aires, Abril / D de 1941,
Archivese.

A S.E. el Sefior Doctor Guillermo Rothe,
Ministro de Justicia e Imnstruccidén Pdblica e
interino de Relaciones BExterbres y Culto,

M.

Buenogs Aires.

——
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